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pinar sem skipti- eda starfsnemi, Utskyrir
reglur og upplysir big um hvers ma veenta af
heimaskola pinum og mottékustofnun a éllum
stigum padtttéku pinnar i Erasmus+.

+ Haskolastofnanir sem taka patt i Erasmus+ hafa skuldbundid sig
til ad virda undirstéduatridi vidurkenningarinnar “Erasmus Charter for
Higher Education” til ad audvelda, stydja og meta dvol pina erlendis.
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+ pu skuldbindur pig til ad virda paer reglur og skyldur sem fram koma
i samningnum um Erasmus+ styrk sem pu hefur undirritad asamt
heimaskala pinum.

+ Erasmus+ Student and Alumni Association (ESAA) bydur pér
ymiss konar pjénustu fyrir og eftir dvélina og @ medan a henni stendur.
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2 Réttindi og skyldur Erasmus+ studenta

1.skref: Adur en skipti- eda
starfsnamid hefst

+ pegar pu hefur verid valin(-n) til patttoku
i Erasmus+ attu rétt a leidsogn vardandi
mattokustofnunina og vidfangsefni pin par.

+ by att rétt A& upplysingum um
einkunnagjof vid mottokustofnunina og
um ferli i tengslum vid vegabréfsaritun,
tryggingar og hiisnadismal fra heimaskola
og mottokustofnun ef vid a. bu finnur
upplysingar um tengilidi og upplysingaveitur
samstarfssamningnum sem badar stofnanir
hafa undirritad.

+ b0 munt undirrita samning um styrk
(jafnvel pott pu hljétir ekki fjarhagslegan
studning fra Erasmus+). Ef heimaskoélinn
pinn er i einu af patttokulondum Erasmus+
er samningurinn undirritadur af pér
og honum. Ef heimaskdli pinn er utan
Evrépu er pad annadhvort heimaskoli eda
mottokustofnun sem undirritar, eftir pvi
hvada fyrirkomulag er haft & stidentaskiptunum.
Ad auki muntu skrifa undir naAmssamning
dsamt heimaskdla og mottokustofnun.
GAdur undirbuningur fyrir namssamninginn
er lykillinn ad pvi ad dvélin pin erlendis
beri drangur og ad hun verdi metin.
Namssamningurinn lysir i smaatrioum
vidfangsefnum pinum erlendis (@d medtoldum
peim einingum sem pu hlytur erlendis og
eru metnar til gradu vid heimaskola).

+ pegar pu hefur verid valin(-n) til patttoku
tekurdu tungumalapréf A& netinu (ef
pad er i bodi fyrir adaltungumalid i skipti/-
starfsndminu), svo haegt sé ad bjéda pér
studning vid hzefi ef naudsynlegt pykir. PU
2ttir ad nyta pennan studning til fulls til ad
baeta tungumalakunnattu pina upp ad pvi
marki sem mattokustofnunin meelir med.
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2. skref: Medan a skipti- eda
starfsnaminu stendur

+ bl ettir ad nyta til fulls alla pa
namsmaéguleika sem mottokustofnun veitir
bér, og & sama tima ad virda reglur hennar
og ad leggja pig fram um ad standa pig sem
best i préfum og 68ru mati.

+ Mottokustofnunin pin skuldbindur sig til
ad koma fram vid pig & sama hatt og adra
nemendur/starfsfélk, og pu eettir ad leggja
big fram um ad lagast ad nyja umhverfinu
binu eins og haegt er.

+ PU geetir notid gdds af tengslanetum eda
mentoraverkefnum ef pau eru i bodi vid
mottdkustofnunina.

+ Mottokustofnunin  pin fer ekki fram a
greidslu vegna skolavistar, innritunar, profa
eda adgangs ad rannsoknarstofum eda
bdkasofnum medan a dvél pinni stendur.
Hins vegar geetir pu purft ad greida laegri
gjold & sama grundvelli og adrir nemendur
vegna kostnadar i tengslum vid tryggingar,
studentafélog eda efnis- eda taekjakaup
tengd naminu.

+ Namsstyrkur pinn eda namslan sem pu
feerd fra heimalandi pinu & ad haldast
oskertur medan pu dvelur erlendis.

+ bUl getur adeins farid fram & breytingar &
namssamningi i undantekningartilfellum og
innan pess frests sem settur er af heimaskdla
binum og mottokustofnun. Ef pu gerir
pad verdur pu ad ganga ur skugga um ad
badar stofnanirnar sampykki breytingarnar
innan tveggja vikna fra pvi ad pu ferd fram
a peer og ad halda til haga gégnum par
sem sampykkid kemur fram. Ef pu hyggst
framlengja skipti- eda starfsnamid ber pér
ad fara fram a pad ad minnsta kosti einum
manudi fyrir upphaflega asetladan lokadag.
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pu hefur rétt & pvi ad heimaskolinn pinn
meti til fulls pad nam sem pu hefur lokid
a fullnaegjandi hatt medan a dvalinni stdd |
samrami vié namssamninginn.

Ef pu varst skiptinemi sendir gestaskaélinn
einkunnaspjald til pin og heimaskédlans
pins par sem namsarangur kemur fram
med upplysingum um einkunnir og einingar
(oftast innan fimm vikna fra pvi ad
nidurstédur hafa verid gerdar kunnar).
Fra pvi ad pu feerd pessa stadfestingu
lida i mesta lagi adrar fimm vikur pangad
til pu faerd upplysingar fra heimaskdla um
pad hvernig matinu & skiptinaminu er
hattad. Ef heimaskolinn pinn er i einu af
patttokuléndum Erasmus+ mun namsarangurinn
sem er metinn (til deemis namskeid)
birtast i skirteinisvidaukanum pinum vid
brautskraningu.

Ef pu varst starfsnemi! feerdu stadfestingu
pess efnis fra mottokustofnuninni, par
sem fram koma pau vidfangsefni sem
pu sinntir, mat & starfsndminu, og - ef

LEkki i bodi fyrir skipti milli patttokulanda og landa
utan Evrépu fyrr en 2017

Ef vandamal koma upp:

gert var rad fyrir pvi i namssamningi -
einkunnaspjald. Ef starfsndamid var ekki
hluti af namskra og heimaskoélinn pinn er
i einu af patttokulondum Erasmus+ mun
pad birtast i skirteinisvidaukanum og
einnig er haegt ad fa pad birt i Europass
starfsmenntavegabréfi. Ef starfsnamid
er tekid eftir utskrift er meelt med pvi ad
Europass starfsmenntavegabréfid sé notad.

bu eettir ad lata meta tungumalafzerni
bina & netinu, ef pad er i bodi fyrir
adaltungumalid i skipti/-starfsnaminu, til
ad haegt sé ad fylgjast med pvi hvernig hun
hefur aukist medan & dvélinni stéd.

pér ber ad fylla ut lokaskyrslu svo ad
heimaskdli, méttokustofnun, Landskrifstofa
og Framkvaemdastjérn Evropusambandsins
fai upplysingar um reynslu pina af
Erasmus+.

pér er bodid ad ganga i “Erasmus+ student
and alumni association” og pu ert hvattur/
hvott til ad deila reynslu pinni af Erasmus+
med vinum pinum, samnemendum,
starfsfolki og fjolmidlafélki, og leyfa pannig
66rum ad njota gdéds af pesari upplifun,
bar & medal nemendum i grunn- og
framhaldsskdlum.

m Fadu skyra mynd af vandamalinu og athugadu réttindi pin og skyldur samkvaemt

styrksamningnum.

m [ heimaskola pinum og méttokustofnun starfar folk vid ad adstoda Erasmus+ stiidenta.
Tengilidur pinn eda abyrgdaradili i heimaskdla eda maéttokustofnun - eftir pvi hvers kyns
vandamalid er og hvenaer pad kemur upp — getur ordid pér ad lidi. P finnur n6fn og

frekari upplysingar i nd@mssamningnum pinum.

m Ef pu telur naudsynlegt ad afryja malinu skaltu gera pad eftir formlegum leidum

heimaskdlans.

m Ef heimaskdli pinn eda méttokustofnun sinnir ekki peim skyldum sem pessar stofnanir
hafa skuldbundid sig til ad uppfylla samkvaemt Erasmus Charter for Higher Education
eda i styrksamningnum vid pig getur pu haft samband vid Landskrifstofuna pina.

18/06/15 16:51



